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Noor-Eestile.

Mind arge austage —
ei iial iganes!

ks valus vale moiste
on liikvel aja sees.

Nad hirmsad on, mu laulud,
ja hirmus mu siida sees,

nii hirmus, nagu mu saatus —
ei, mind mitte iganes!

Te austage mehi,

kes kasvand valguses,

kes teaduses krooni saanud,
kes tool on selguses.

Ja kui neid mehi ei ole,

siis endil’ nad moelge,

kéik voorused moelge kokku —
ei mind mitte toesti!

Kéik voorused méelge kokku,
me esivanemad,

me kallid, kallid kalmud — —

ja endi vanemad:

Siis leiate ehk mehe,
kui iiles kasvate,

kes oleks noorte ehe,
ei, mind mitte toesti!
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Emale.

Oh minu armas emakene,
oh minu kallis emake!
Surnuhaud ma ise olen,
astes sinu hauale.

K&i minu jarel! opetasid,
kai minu jarel, pojake !

Ei ma sinu jarel kadinud, —
neiu jalgil, emake!

Kelle jalgil olen kainud,
oh ei seda tea ma,
emakene, — enda jalgil,
vahest voiksin titelda.

Neiu jalgil mina kaisin,
neiu jalgil, emake.

Annaks suud ta saapa tallal’,
minu siidant talland ta.

Luule jalgil mina kaisin,
tuule jalgil kaisin ma,
hiljem, hiljem, emakene,
unistasin kodumaa!

Oli arm mul unenagu,
laske naha edasi.

Isamaa, — kui petis kagu,
Elada ei tahagi.
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Oh mu siida, ta on haige,
on nii haige, emake!
Oh mu siida, ta on haige,
rohtu ei saa temale.

Ei ma adra jargi kasvand:
teisi vendi oligi;

ei ma kooli jargi kasvand:
vaene olin liiati.

Karja jalgil mina kaisin,
tuule jarel, emake, —
karjas ainult metsakaja —
luule jalgil, emake!

Vaene oli meie talu,

vaene ilma otsata,

pilgata sain palju, palju, —
vahest monda lugeda !

Rehkendada ma ei méistnud
koolis, ega — eluski,
rehkendada numbritega,
mesikeelel — samuti!

Ei ma silmakirja méistnud, —
sina olid tosine!

Eima roomata ka méistnud —
sa ei roomand, emake!

Unistasin, muud
karjased koik teevad nii;
karjas oli palju aega,
aega ileliiagi. —
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Ei nad meie kohta ostnud,
kulla kallis emake!
Mattaid niitsime me ise,
jaime ikka elusse.

Seda tean, kuis isa talu
vanast voetud véimuga:
herra tema méisa kiilge
vottis kavalusega.

Kuida asemele anti
metsast kehva soodike;
kuida saaltki ara aeti —
sooti vaja moisale |

Saal siis nutsid, emakene:
kuhu lahen lastega!

Saal siis podesid ja kurtsid,
seda koik sain naha ma.
Oh ei sindki mina tunnud,
kallis, kallis kodumaa!
Kust siis lagund talumaja
ennast méistab vaadata!

Korget, suurt ma leidsiniiles —
sind ei leidnud, kodumaa.
Palju tahti taeva siiles —
sind ei siiski nainud ma.
Kui nad mulle haiget tegid,
pilkasid su madalust,
emakene — siis mu siida
vottis Eesti armastust !

19






Hilja, hilja, emakene!
udust olin valjas ma:
hilja — hilja, emakene,
varemeid jain vaatama.

Minu isamaa on vaene,
oh mu hella emake ;
tema iile uhab laine —
aastasajaid alati!

Oh mu isamaa on vaene,
mina ise vaene ka.

Uhest on ta iiksi rikas —
murest, hadast otsata.

Leian siiski kadund kinda,

avaldan maailmale!!

— — — — S — — —
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Mine ara.

Mine ara, mu noorus, sa —
sind mina naha ei kannatal!
Mine ara, au korguste unistus,
nagu paha siidametunnistus!

Mine ara, igatsus tuline,
tegude himu, lootus kullane.
Auline eesmark, au varigi,
minge — tlearu olete!

Minge sinna, kus mehed valmivad,
laulutarkade lauas istudes,
vanatarkade juttu kuulates,
kangelaste tegusid imestes.

Minge sinna ja viibige nende reas —
lootus ja tulevik on ju nende seas,
kes on loodud radade rajajaks,
kodule kaunile kaitsejaks.

Mulle miks tulete haiget tegema,
mulle miks heljute siidamepiinaks te,
mulle miks okkaid puistate

rinnale haigele, rinnale haigele!






Naised kangast seadvad.

Naised kangast seadvad
kambri akna all.

Minu méttekangas
holju ligidal.

Oh mu méttekangas
ilma otsata!

Oh mu méttekangas
ilma aaretal

Ukskord oli tema
veripunane,

oli lumivalge,
helesinine.

Punane ja valge,
taevasinine ;
siidamesse paistsid
tahed, péikene.

Minu méttekangas
katki karisend.
Tuhatkorda temast
siida varisend.

Tiikid tuule kaudu
timber lendavad.
Kartes, 6nne tundes,
leian rabalad!

(Omi mitmel korral ira péletatud laulusid milestates 1899.)
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Uks suu.

Uks suu, nii vana
kui mullake;

ja mottis nagu,
nii vagune.

Ja méttis nagu,
nii aus ta;

nii vaikne, valul
ja sOnata.

Nii aus, nii vaikne,
nii mullane,

nii selge ja dige
ja kullane.

See on mu ema,

mu mullake,
see on mu ema,

mu kullake !






Siis kui ma laulud olin dra
poletanud.

Tuisk jookseb véidu tuisuga,
ja tume taevas, tume maa:
nii armas, armas mulle ta,
silm paremat ei kannata.

Ja vali must ja murelik,
siin vanemate minevik:
kuussada aastat lainud ta,
ei ainust tahte naha saa.

Kuussada aastat lainud ta,
ei ainust tahte naha saa:
nii armas, armas mulle ta,
meel paremat et kannatal
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Ma kondisin metsa poole.

Ma kéndisin metsa poole,
kus vaiklik iiksildus;

siin leidus mu nukker siida:
mu noorus ja armastus.

Ma kéndisin vilja paale
ja iile kirikutee.

Siit rahvas séitis mooda,
mull’ haiget tegi see.

Siin tuli ta mu meelde —
otstarbeta elu ja t66:

kuis kurbtus koitnud mu keele
kuis raugemata on 66!

Ma astusin mde paile,

kust naha vois edasi:

saal muistne aeg tuli meelde
ja lossid tagasi.

Saal muistne aeg tuli meelde,
sest kdigest paisus aim.
Sest silmad langesid marjaks
ja oieti kurvaks laks vaim.

Sa mine kuhu tahad,
sul ikka varemed ees,
nii metsas, mael, valjal,
sa ikka nende sees!
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Oh sobrad, ei lase ma oelda.

Oh sébrad, ei lase ma Gelda,
et oleks nii haige ma.

Ja et ma terve oleks —

ma seda ei iitlegi ka.

Ma olen nénda terve,

et rahvas kéik minu ees,
kes nonda vigane, haige —
enda vigu naeb minu sees.
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Sina ja mina,

Mu ees on surm,

ma tunnen ta vina.
Ja sailpool on nurm,
kus oitsed sina.

Kiill ilus on nurm,
kus oitsed sina.

Mu ees aga surm,
ma tunnen ta vina.
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Mu ilus kullakene.

Mu ilus kullakene,

mis motled niiiid jélle sa?
Paad kumardad armsast’ alla
ja naeratad salaja.

Mu ilus kullakene,

mis teen ma sinuga?
Sul on nii ilusad silmad
ja mehele tahad sa.
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Uks miilestus.

Oh sébrad, kel 6nneks laks kumarda
oma hinge kérguse tunnil:

kes leidis kérgema jumala —

ja polvitas sidame sunnil —

see polvitas pithal minutil

ise enese hinge ette!

Mis otsis ta kaugetel randadel,
ta selle sai siit niiiid katte.

Sest koik, mis suur oli hinge sees,
arm vottis vastu selle:

ja saal ta teistkorda kujunes —
saalt andis ta tagasi jalle.

Sest ikka havitavad jéud,

kui voisid kord iihendust tuua:

saal iitheks saades suur oli séud, —
suurt vois see silmapilk luua. . . .

— — — — — — e e — e —

Kes sellel piihal minutil

laks elutahest mooda,

see kustus, kadus jaljetult,
kui taht, mis valgustas 6oda.
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Vulkan.

;5

Ta viskas lokkeid iilesse :
all piinas pitsitus.

Kas oli parem pilve all
kui ma sees kitsikus?

2;

Ta jahtus ara, langes tuhk
maa paale maha.

Nii taevani téusnud kirge
nded rampsuna maas —

kivikski kerge!
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Sa tulid.

8

Sa tulid tuppa, ja valgust
ja selgust sai tuba tais. -
Su iile oli kui paike,

kui paike kiiresid tais.

Sa tulid tuppa, ja valgust
ja selgust sai tuba tais.

Su iile heljus kui muusik,
su komme — valgust tais.

3

Sa tulid nagu paikene,
kui hommik tulid sa.
Sa tulid nagu péikene,
ja ilm 161 sarama.

Sa tulid nagu paikene
ja paistsid siidame —
ja kadusid kui paikene
66 musta hélmasse.
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Obsse dra kadus.

Obsse ara kadus
vanker vurinal,
udu sisse, tee paal,
tahtis taeva all.

Uhes ira kadus

minu sida ka.
vankri vurinaga
sOitis minema.
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Must lagi on meie toal.

Must lagi on meie toal,

on must ja suitsuga,

saal ambliku vérku, saal noge,
on ritsikaid, prussakaid ka.

Mis tema kéik kuulnud, nainud,
ei suuda iitelda, —

kuis valu viskab varju,

kuis muudab nao tal

Naind palju pisaraid, nuttu,
ja palju riidu ka,

nii palju, palju valu, —

oh issand, halasta!

Must lagi on meie toal

ja meie ajal ka:

ta nagu ahelais vaanleb,
kui tema saaks koneldal
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Lilleleid.

Kiill on ilus lilleleid!
Naerateleb paikserind.
Lilleleidja kenam neid —
lilled on nad mélemad,
paiksepaistel polevad,
hiiiidvad vastu: vaatke mind!

1896.
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Tallinnas.

On iile linna udu,

ja udu on valja teel, —
nii tihe, tume udu,

just nagu minu meel.

Ja, vana kants, sa seisad
nii piiratud ududest,
kui keeksid hamar ja udu

koik valja sinu seest.
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Koidul on koénesid palju —

Koidul on kénesid palju,
tahtedel tarkusi tuhandeid,
tuuledes haiguserohtu,

lilledes hadadel’ ohtu,

siidamele magusaid sidemeid,
malestusepidemeid :

kellel nii palju on aitajaid veel ?

1908.






Uus ja vana.

Ma astsin hommiku 6ue,
tulin meeletult tagasi,
koik end’ne elu surnud,
uuest’ siindind ma jallegi.

Kaik elu, ta oli vangis,
oli raudas, ahelas,

oli midagi selle vahel,
mis poues lainetas.

Nii iga paev ma suren,
suren alalopmata

ja tuhatkorda siida
kokku kaanab valuga.

Nii igal hommikul arkan
ma uuest’ siindinud.
Siis uuesti ara suren,
uuest’ drkan muudetud.
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Kevade lihenemine.

Tuhat nagemata silmi
vaat'vad murult vagusalt,
tuhat kuuldemata haali
heliseb ju salajalt.

Ule laane lootus luikab,
kone-komin metsa paal,
iile oru ootus huikab,
vaimud vaat'mas mae paal.

Langevad nad iikskord kokku:
kone-komin metsa paalt,

ast'vad vaimud maelt alla,
kose kohin tostab haalt —

siis koik valjad valendavad,
lahti iga lille silm,

jarve lained helendavad,
ilus paiksepaiste ilm.

Siis koik kaua kannatavad
nupud roé6mu-silmavees,
eluvaimud lehvitavad:
kevade on meie ees.
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Uks miirtsihommik udune.

Uks martsihommik udune,
soos puude all hamarus.
Ja poolesringis kaugele
kaib metsa palistus.

Ja vali kaetud lumega,
teed sulad, poriga

nii kaugele kui nded sa —
mets, udu, sulaga.

Mets. Harvad, kurvad kasepuud
mustavad varjuna,

ja marjad oksad ripuvad

alla nii néuta.

O6 nagu vastu paneb veel,

tusk tume puude all,

kurb, kidur péésas kurdab teel —
mis muremdte tal?
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Hommik.

Ju karjane laab karjaga:

till tall! must kirjak koige ees,
till tall! ka kostab metsa sees
ja vastab niit ja karjamaa.

Ju kélab labi hommiku

ks pasun eemal: tu, tu, tu!
Joe aares aurab lokkav hein,
siit tagapool mets, maesein,

kust laheb linnatee

ja kaob puude vahele —

just nagu tanav silmale.
Saal tuleb naaber koormaga
ja siiitab piibu pélema.
Kais veskil.

Valgel kiibaral
kaib molder veskitiiva all.

Kuid valjal kénnib péllumees,
muld muhe, must tal jalge ees —
ja ennde! seeme kukub ka.

1896.
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Suine tuul.
b 18

Tule, ma arstin su valu! Nii kéneles suine tuul pehmelt,
tasa ta meelitas, silitas, sdgedad sélmed koik avas,
hellalt ta musutas juukseid ja huuli ja silmi,
siidise kdega ta sﬁimis mu siidame uuesti kokku.
Meelitas, silitas, otsis ja paitas ja palus,
kuni koik kibeda meelest ja siidamest viis.

1896.

2.

Kuis hallib ja kiigub metsa aar,

kuis 66tsub ja puhub tuul suine,

kuis lilledest lainetab heinamaa kaar —
siin mangib Lammekiine.

Ja juuniéhk ja juunituul,

ja algav videvikjume,

ja oilmed kéik puhes 6ilmekuul,
pilv taeva all pehme ja sume.
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Ule vee.

Uks laevuke
laab ile vee,
laab iile vee
ja lainete.

Kui valge luik
kaob iile vee,
kaob iile vee

ja lainete.

Mu armuke

ja kullake —
laks iile vee
ja lainete.

Silm kaugele
kaib iile vee,
kaib ile vee
ja lainete.

Ei laineke
ei konele
mul iile vee
ja lainete.

Mu armuke
ja kullake —

on ile vee
ja lainete |
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Lidnemere lained.

Sa magad, sa magad, sa magad,
sa magad, mehike,
nii kaua koputame

me kivi kaldasse.

Sa magad, sa magad, sa magad,
sa magad, mehike,

ja rauad kasist ja jalust

sull’ 16ikavad lihasse.

Sa magad, sa magad, sa magad,
sa magad, mehike,
nii kaua koputame
su unustud rannale.
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Lained, kuhu te téttate —

Lained, kuhu te tottate
ojakeses sulisedes,
paikese vastu hiipates,

lillelisel kaldal vulisedes?

Meresse meie tottame,
tantsime kuldse péikese ees
taeva aare all sinades,
kadudes uduvinades.
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Pohja reis.

Jaa sisse kinni jaanud
on pdhja piiril laev.

Ei enam teda siit lahti
saa inimlik vaev.

Ja laevameeste liikkmed
on kiilmast kangenud.
Jaa, lumi igavesed —
kéik lootus langenud.
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Merehiddaline.

Laev eksind péhja merele,

ta mehed meresse langend —
iile jaanud on iksainuke,
kiilmast sellegi kiaed kanged.

Ei laeva joua ta juhtida,

ool omapaad luusib see veedel .
E laeva joua ta juhtida,
laev séuab juhuse teedel.

Siis 16una poole pooérab séit
kui puhub péhjatuul —

ah vaike, vaike seegi voit,
ei rammu titripuul.

Laev uitab iimber omapaad,
laev uitab iimber umbkaudu
ja leiab vett ja leiab jaad,
ja laine 16hub laudu.

Kui aga puhub l6unatuul,

toibub mees tiitiripingil,

kded piisiksid niitid tuiiripuul,
keerd-iilesanne on l6unatuul tingil:
Sest kuhu veab tee?

Just kaugele pdhja sisse!

Veab otse surma siidame

Louna soe tuulekene.
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Siigise.

Igav liiv ja tihi vali,
taevas pilvine;

jouan tulles metsa aarde,
tuleb némmetee.

Manni roheline sammet,
iiksik metsatee:

pedak heleroheline,
kask kuldkollane:

Pedak heleroheline,
kask kuldkollane!

N6émm on siigisele’
langend kaenlasse.






Oh kanarpik, oh lilleke!

Oh kanarpik, oh lilleke,

nii kéle, kole siigise!

Nii vasinud, nii kurb on meel,
sa pehmelt, érnalt oitsed veel,

oh lilleke!
Oh kanarpik, oh lilleke,

mind kurbtus réhub rangasti:
saal arm, saal surm, saal siigise —
su silm nii taevasinine —

oh lilleke!
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Lehed lang’sid.

Tuulehoog 161 vetesse,
lehed lang’sid laintesse:
lained olid tuhakarva,
taevas iile tinakarva,
tuhakarva siigise.

See oli haa mu siidamel:
saal olid tunded tuhakarva,
taevas iile tinakarva,
tuhakarva siigise.
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Rukki vihud rehe all.

Puhtal poérandal,
puhta rehe all
uudisvihud nad
ahet ootavad.

Vaikus piihalik

raskeis vihkudes,
kuldseis koérredes
puhtal pérandal.

Puhtal pérandal,
puhta rehe all
rahu piihalik,
méte vihkudes . . .

Kiill nad métlevad,
kuidas vanake
valgejuuksene,
seemne kuk utas.

Vaga meelega,
vaikse sooviga:
onne talule,

onne majale —

onne pojale,
pojapojale,
pojalastele
ikka, igavest’!
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Kiilm.

Mets harmatises surnuvaik,
koit idas veripunane,

Lehk pohjast — tuleleil on see!
Loom koiduvalgel kisendab,
hunt, poder, metskits dgavad.
Puu variseb . . .

siis naksatab —

kiilm plaksatab,

siis jallegi koik surnuvaik . . .
koik metsapaik . . .

koit idas veripunane . . .
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Tuisk.

Tuisk jookseb véidu tuisuga,
ei teine teisest mooda saa:
iiksteise ette téttavad,
iikksteist nad maha jatavad.

Ma vaatan, kuni vasib silm,
mu moétte tuleb vaimuilm :

tuisk jookseb véidu tuisuga,
ei teine teisest mooda saa.

*

Need lumelained valjal,
nad on nii armsad, haad,
kui siida on tusas ja palav,
nad jahutavad paad.

Ja pohjatuul on nii lahe,
nii Tahedaks laheb paa;

jah isegi surm on niiiid mahe
ja isegi hukatus haa.
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Talvine tihane.

Tihane lendab mu aknale:
kaela alt valge, koht kollane,
nokib, nokitab, vaatab targasti
sisse — tihase viis on see —
kaela alt valge, kéht kollane!

Vestab nokka, vaatab targalt ta:
vaene linnuke, talve kaes iiksindal
Hadasti, hadasti seda sain mételda,
lendab saal lahtistel tiibadel lennuga
teine ka!

Vaatavad mind nad, kui kahjur66muga,
vaatavad, hiippavad, lendavad minema.
Jarele jaen neid vaatama:

métlen ma: Tuli ta:

lahtistel tiibadel lennuga —

teine kal
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Hellenlane ja perslane.

Maalt vilja aetud, eksind koérbe rajal,
siit leidis perslane ta l6una ajal.

»oull’ isamaa on olnud kohtus age:
niiiid juhi Hellasesse kuninglikku vage.“

,Kui 6htust téuseb paev: siis koju séidan,
kui l6unast: siis ma Hellast teile voidan.

»Ei, vooras! Sinu kuld mu ustavust ei murra,
ma olen greeklane — mind lase nénda surra!“
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Kui tume veel kauaks ka sinu maa.

Kui tume veel kauaks ka sinu maa
ja raske su koorem kanda,

kui enam ei jouaks, ei jouakski ka
sa soovide siniranda.

Taht siittib ehk taevas su iile veel,
lill tarkab su haua pinnast

ja sinu méte ja sinu meel

kord tuksub su rahva rinnast —

ja liigub ja loob ja lehvitab
ja kaunid radasid rajab,

su rahva koda see ehitab
ja pélvest pélveni kajab.

1894,
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Meri.

Meil ukse ees lainetab meri,
kaib alla ja iilesse;

siin laine lainet ajab,

kiill taga jargesti.

Siin lainetab rukkivali
kuldlaineid mu 6ue all.
Ja isa, ema ja kali

nad vaat'vad varaval . ..

Mu iile Eesti taevas

on nonda sinine

ja Eestimaa paike paistab
nii selgesti, nii soojasti.
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Ta lendab mesipuu poole.

Ta lendab lillest lillesse

ja lendab mesipuu poole ;

ja touseb kouepilv ilesse —
ta lendab mesipuu poole.

Ja langevad teele ka tuhanded:
veel koju jéuavad tuhanded

ja viivad vaeva ja hoole

ja lendavad mesipuu poole.

Kuis siida mul tuksud sa rahuta,
kuis kipud sa isamaa poole!

Kesk kodumaad — siiski nii koduta,
mis ihkad sa tema poole!

kuis piiiad sa valja kahtlusest,
kuis ikka leiad sa tema eest,

kuis réhub rusuja voole

sind, tungides tema poole!

Oh sina, kes oled sa valjamaal,
kuis 6hkad sa isamaa poole!
kes valjamaal oled raskel a’al —
kuis ihkad sa tema poole!

Ja puhugu vastu sul surmatuul
ja lennaku vastu surmakuul —
hing tduseb isamaa poolel

Ei ole sa, siida, valjamaal,
kust ihkaks sa kodu poole.
Sa oled kodu, kesk isamaa raal
ja otsid teed tema poole.
Teed otsin, oh teed otsin ma

ja suren ja arkan tund tunniga:

kuid kuhumind viskab ka voole:
hing téuseb saalt sinu poole.
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Ma lille sideme votaks —

Ma lille sideme votaks —
sind koidaks sellega,
sind koidaks sellega iihte,
oh onnetu Eestimaa !

Ma taeva sina votaks,
votaks paikese sarava,
votaks eha, votaks koidu —
sind koidaks sellega.

Ja armastuse ma vétaks,
votaks truuduse, aususe ka,
ja koidaks sellega ihte
sind, kallis kodumaa.

Ja vere sideme voétaks,
votaks venna siidame ma —
ja koidaks sellega iihte
sind, onnetu Eestimaa!
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Las’ lapsed teevad.

Las’ lapsed teevad targemalt,
meil omiks paeviks sedagi!
Nii Geldi enne, deldaks niiid —

ei avita see kedagi.

Sest lastel sama vabandus
ja noérkus niiid kui ennegi.
Ja tootatud Messias

on tulemisel alati.

Sest lastel nonda samuti
on isaisailt parandus:
koik nende eksitused veel
ja endi eksiv noorusmeel.

99






Kes meeldida tahab —

Kes meeldida tahab, peab roomama,
,jah“ iteldes ,ei“ peab métlema,
mis teine tahab, peab tegema,

peab ahelaid kandma ja — tinama!

Peab kandma lépmata palju veel,
peab tundma, kuidas tal murdub meel,
peab kumardama kulla eel —

peab nuttes naeratama veel.

Ja kes ei taha, ei meelita ta,
ei taha, ei taha, ei tahagi tal
Vaid kiilmalt elugi pakub ka —

tal enesel katsut meeldida!

Ja jaab ta niitidki veel muutmata,
ta toe-armastus puut’mata,

iks peab niilid kahest siindima:

ta peab niiiid tdusma ehk langema!

101






Kiil.

Kiil kasvab kapsale alla
ja kaalikale kiii);

kui liig palju vihma ehk kuiva,
kasvab moélematele kiil.

Kiil kasvab kaalikal’ alla
ja ajalehele kiil,

ja ajale kiil kasvab alla
ja kirjandusele kiil.

See kiil on viha ja moéruy,
ei lastele kélba ta,

ei kolba ka vanadele,
paad uimastab iiksinda.

On kiilisid igal ajal,

on kiilisid alati.

Kuid ainult kiilid meil ikka —
ei kaalikaid kunagi!

103






Laul sellest kaduvast.
Laul sellest kaduvast suvest —
see on kurbline laul;

laul sellest kaduvast elust —
see on kurbline laul;

nartsivast noorusest laul on
kurbline laul;

nartsivast voorusest laul on
kurblisem laul; —

laul sellest langenud vahvast,
kurbline laul;

laul sellest rusutud rahvast
kurblisem laul.

jah, sellest loodusesurest
kurb on laul

ja sellest sidamemurest
kaebab laul
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Nagu ilusamgi hele hiil —

\
Nagu ilusamgi hele haal
mae koopast kostab koledalt,
haua siigavusest haledalt,
kui on koolja-koorem pail:

nénda kustub pitham piiiiegi,
nénda nartsib surematuski,
nénda vaibub selgem tddegi,
sumbub 66sse drdam hiiiiegi.
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